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Upcoming G.O.Y.A. activities: 

 Catechism session with Father Spyro –  

Thursday, December 27th, 2012, 2:00 

p.m. @ the Church 

 Sports Night – 

Friday, December 28th, 2012 8:00-10:00 

p.m. @ the South Leisure Centre 

 New Year's Eve Caroling – 

December 31st, 2012 

For more information or if you are interested in 

joining G.O.Y.A., contact George Lygouriatis 

(GOYA president) - georgelygouriatis@gmail.com  

 

BAPTISMS: 
November 10 th: Raphael - Georgios ,  
son of Petros Aiginitis and Maria 
Diamond 
Godparents:  Stauvroula Georgoulis 
and George Selimos 
 

November 18 th: Anastassia  daughter of 
Serhii Haidash and Iryna Kramarenko 
Godparents:  Maria and Michael  
Siourounis  

 

Membership Dues 
will increase in 2013 

 

At the Annual General Meeting held on 
December 4th, 2011 a resolution was passed to 
increase the membership dues effective January 
1st, 2013. 
At that time membership dues will be: 

 Family: $250 (includes children under 18 
years of age) 

 Individual: $125 (18 years of age and 
over) 

All Church service fees (marriage, baptism, 
chrismation and funeral) are included in your 
membership. All parties involved in the service 
must be members in good standing (annual 
membership dues for the last three years must 
be paid in full prior to the performance of the 
service). 

 

Greek School Christmas Program 
 

Christmas Concert Rehearsals :  

  December 2 n d  2:00 - 4:00 p.m. at the 
church hall  (grades 3-6) 

  December 9 t h  2:00 - 4:00 p.m. at the 
church hall (all grades includi ng 
Preschool)  

  December 15 t h  Dress rehearsal 9:30 
a.m. –  12:30 p.m. (location to be 
announced)  
 

Santa Claus visit & Christmas Concert  
December 16 t h  5:00 p.m. (4:00 p.m. for 
students) (location to be announced)  
 

Christmas caroling  December 23 r d  

 
 

Blessing of Homes January 5th – 8th 2013 

Fr. Spyridon Vandoros will be visiting homes and businesses for blessings from January 5th – 8th, 2013. 

If you wish to have your home blessed complete the form, sent to you with this month's Newsletter and drop it 

in the box at the candle area. If you need to make alternate arrangements please contact Fr. Spyridon at 585-

9359 (home) or 539-7753 (mobile). 

http://www.gocregina.ca/
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Ladies of Philoptochos Society 

December 

The Annual Christmas Dinner for all the Ladies of our Community will be held on: Monday 
December 3rd, 2012 at 6:00 p.m. 
PLACE: Regent Family Restaurant, 3823 Sherwood Drive, Regina 
This year’s menu will feature two dishes of Fish, one dish of Angus meat Steak, and Chicken ala-
Greko. The price is $25, and includes salad, coffee and dessert. Gratuity (tip) and Alcohol are 
separate. A Gift for exchange is optional, the price of the Gift should be around $15.00 
 

January 

1. The Vasilopita Celebration will take place on Sunday January 6th, 2013 

2. The next Philoptochos meeting will take place on Monday January 21st 2013 – 7:30 p.m. at 

the Community Hall. 

On behalf of the Ladies of the Philoptochos: 

MERRY CHRISTMAS AND HAPPY NEW YEAR to everyone. 

Toula Egarhos 

* 

 
 

“The saints, during their earthly life, are filled with the 

grace of the Holy Spirit. After their departure the 

same grace remains in their souls as in their bodies. 

The very same grace is present and active in their 

sacred images and icons” (St. John of Damascus). It is 

the practice of the Church to venerate, not worship 

icons. The Orthodox Church calls for the elaborate use 

of symbolism and iconography in the interior 

decoration of the church building. Icons are not simply 

portraits representing people, but graphic 

presentations of spiritual truths that are visual aids to 

contemplation and prayer. When we venerate icons 

the honor is directed to Christ or to the Saint depicted 

on the icon, not to the wood, paint, or colors of the 

icon. 

In the Orthodox Church the icons bear witness to the 

reality of God’s presence with us in the mystery of 

faith. We are to look beyond the external and deep 

into the spiritual meaning of living the Christian life. 

Icons are the witnesses of the presence of the 

Kingdom of God to us, and so our own presence to the 

Kingdom of God in the Church. It is in the Orthodox 

Christian Faith that icons are not only permissible, but 

are spiritually necessary because "the Word became 

flesh and dwelt among us" (John 1:14). Christ is truly 

man and, as man, truly the "icon of the invisible God" 

(Col. 1:15, 1 Cor. 11:7, 2 Cor. 4:4). 

 

We make the sign of the Cross as a public profession 

of our Orthodox Christian faith. The first two fingers 

and thumb of the right hand come together 

symbolizing the Holy Trinity. The two remaining 

fingers symbolize the Humanity and Divinity of Jesus 

Christ. Therefore, in our right hand, we hold the two 

major doctrines of our Christian Orthodox Church 

each time we make the sign of the Cross. 

We make the sign of the Cross before we eat, sleep, 

drive, pass by, enter or leave the church, travel or 

begin any major endeavor, acknowledging our desire 

to include God in these activities. In church, make the 

sign of the Cross: 

1. When you venerate the icons 
2. When you light a candle 
3. If you are an Altar Boy when you enter the Holy 

Altar and when you pass behind the Altar 
4. When you hear “Father, Son and Holy Spirit,” 

“Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have 
mercy on us,” “the Theotokos,” “Peace be to 
all” 

5. At the end of the Gospel reading 
6. During the Creed when we say Articles 8 and 9: 

“And in the Holy Spirit, the Lord, the Giver of 
Life…” and “In one holy, catholic, and apostolic 
Church” 

7. Before and after receiving Holy Communion 
 

*From St. Demetrios church (Winnipeg), website 

To be continued in February Newsletter

http://p.m.at/
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DAY PROGRAM SERVICES TIME 

Sunday 
December 2nd 

14th Sunday of Luke 
14η Κυριακή του Λουκά 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

11:30 a.m. 

Tuesday 
December 4th 

Varvara the Great Martyr 
Βαρβάρας Μεγαλομάρτυρος 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

10:30 a.m. 

Wednesday 
December 5th  

Nicholas the Wonderworker 
Tου Αγίου Nικoλάου 

Vespers 
Εσπερινός 

7:00 p.m. 
to 

8:00 p.m. 

Thursday 
December 6th  

Nicholas the Wonderworker 
Tου Αγίου Nικoλάου 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

10:30 a.m. 

Sunday 
December 9th 

10th Sunday of Luke 
10η Κυριακή του Λουκά 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
To 

11:30 a.m. 

Tuesday 
December 11th 

Spyridon the Wonderworker, 
Bishop of Trimythous 
Σπυρίδωνος Θαυματουργού 

Vespers 
Εσπερινός 

7:00 p.m. 
to 

8:00 p.m. 

Wednesday 
December 12th 

Spyridon the Wonderworker, 
Bishop of Trimythous 
Σπυρίδωνος Θαυματουργού 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

10:30 a.m. 

Sunday 
December 16th 

11th Sunday of Luke 
11η Κυριακή του Λουκά 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

11:30 a.m. 

Monday 
December 17th 

Services will be held: 
St.  Anargyroi Church, Yorkton 

Divine Liturgy 
Θεία Λειτουργία 

7:30 p.m. 

Wednesday 
December 19th 

Services will be held: Lifegiving Font 
Church, Swift Current 

Divine Liturgy 
Θεία Λειτουργία 

7:30 p.m. 

Sunday 
December 23rd 

Sunday before the Nativity of Christ 
Προ της Γέννησις του Χριστού 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

11:30 a.m. 

Monday 
December 24th 
EVENING 

The Nativity of our 
Lord and Savior Jesus Christ 

Η Γέννησις του Σωτήρος Ημών 

Midnight Services 
Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος καί Θεία 
Λειτουργία 

9:30 p.m. 
to 

12:30 a.m. 

Wednesday 
December 26th  

Synaxis Holy Theotokos 
Σύναξις τής Θεοτόκου  

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
to 

10:30 a.m. 

Sunday 
December 30th 
 

Sunday after Nativity of Christ 
Κυριακή  μετά τήν Γέννηση  τού  
Χριστού 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος καί Θεία 

Λειτουργία 

9:00 a.m. 
To 

11:30 a.m. 
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Day Program Services Time 

Tuesday 
January 1st  

Our Lord’s Circumcision / 
Η Περιτομή του Χριστού 
Basil the Great, Archbishop of Caesarea in 
Cappadocia / Του Αγίου Βασιλείου 

Orthros & Divine Liturgy 
Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

10:00 a.m. 
to 

12:45 p.m. 

Saturday 
January 5th  

Theophany Eve Προεόρτια Φώτων 

Αγιασμός των Υδάτων 

Vespers and Divine Liturgy 
Εσπερινός και Θεία 
Λειτουργία 8:30 a.m. 

to 
10:30 a.m. After services, Reverend Father Vandoros will begin visiting homes and 

businesses for blessings. If you wish to have your home blessed, please 
contact Fr. Vandoros at 585-9359 (home) & 539-7753 (mobile). 

Sunday 
January 6th  

Holy Theophany Τα Άγια Θεοφάνεια 

Αγιασμός των Υδάτων 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 
9:00 a.m. 

to 
12:00 p.m. Ladies Philoptohos will host the annual Vasilopita Sunday during today’s 

coffee fellowship 

Monday 
January 7th  

Synaxis of St John the Baptist 

Σύναξις του Αγίου Ιωάννου 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

9:00 a.m. 

to 

10:30 a.m. 

Wednesday 
January 9th  

Services will be held in Lifegiving Font 
Church, Swift Current 

Divine Liturgy 

Θεία Λειτουργία 
7:30 p.m. 

Sunday 
January 13th  

Sunday after Theophany 

Κυριακή μετά τα Θεοφάνεια 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

9:00 a.m. 

to 

11:30 a.m. 

Monday 
January 14th  

Services will be held in: 

St.  Anargyroi Church, Yorkton 
Divine Liturgy 

Θεία Λειτουργία 
7:30 p.m. 

Thursday 
January 17th  

EVENING 

Sts Anthony, Athanasios and Cyril 
Αγίων Αντωνίου, Αθανασίου και 
Κυρίλλου 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

7:00 p.m. 
to 

9:00 p.m. 

Sunday 
January 20th  

12th Sunday of Luke 

12η Κυριακή του Λουκά 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

9:00 a.m. 

to 

11:30 a.m. 

Sunday 
January 27th  

15th Sunday of Luke 

15η Κυριακή του Λουκά 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

9:00 a.m. 

to 

11:30 a.m. 

Tuesday 
January 29th  

The Three Hierarchs 
Των Τριών Ιεραρχών 

Vespers 
Εσπερινός 6:00 p.m. 

to 
7:00 p.m. 

In commemoration of the patron saints of our Greek Heritage 
Language School, we encourage all our children to attend the vesper 
service of the Three Hierarchs. 

Wednesday 
January 30th  

The Three Hierarchs 
Των Τριών Ιεραρχών 

Orthros & Divine Liturgy 

Όρθρος και Θεία Λειτουργία 

9:00 a.m. 

to 

10:30 a.m. 
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The Lord’s Day Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday 

   
 

 
 

  1 

Greek School 
(Report Cards) 

2 
9:00 - 11:30 a.m. 

14th Sunday of Luke 
14η Κυριακή του 

Λουκά 

3 

 
Greek Dancing 

9:00 - 10:30 a.m.    4 
Varvara the Great Martyr 

Βαρβάρας 
Μεγαλομάρτυρος 

 

Greek School 
(Report cards) 

5 
7:00 - 8:00 p.m. 

Nicholas the 
Wonderworker 

Tου Αγίου Nικoλάου 

6 
9:00 - 10:30 a.m. 

Nicholas the 
Wonderworker 

Tου Αγίου 
Nικoλάου 

7 
 

8 

 
Greek School 

9 
9:00 - 11:30 a.m. 

10th Sunday of Luke 
10η Κυριακή του 

Λουκά 

10 

 
 

Greek Dancing 

 7:00 - 8:00 p.m.   11 
Spyridon the 

Wonderworker 
Σπυρίδωνος 

Θαυματουργού 
 

Greek School 
 
 

   9:00 - 10:30 a.m.  12 
Spyridon the 

Wonderworker, Bishop 
of Trimythous 
Σπυρίδωνος 

Θαυματουργού 

     13 

 

14 
 

15 

Greek School 
(dress rehearsal 
for Christmas 

concert) 

16 
9:00 - 11:30 a.m. 
11th Sunday of Luke 
11η Κυριακή του 

Λουκά 

7:30 p.m.     17 
Services Will Be Held 

in: Yorkton 

 

Greek Dancing 

18 

Greek School  
(Bowling at Golden Mile 

Grades k – 6  
5:00 – 6:00 p.m.) 

19 
7:30 p.m. 

Services Will Be Held 

in: Swift Current 

20 21 22 

23 
9:00 - 11:30 a.m. 
Sunday before the 
Nativity of Christ 

Προ της Γέννησις 
του Χριστού 

24 
9:30 p.m. – 
12:30 a.m. 

The Nativity of our 
Lord and Savior Jesus 

Christ 
Η Γέννησις του 
Σωτήρος Ημών 

 

25 
 

26 
9:00 - 10:30 a.m. 

Synaxis Holy Theotokos 
Σύναξις τής 

Θεοτόκου 

27 28 
 

29 
 

 

       30 
9:00 - 11:30 a.m. 

Sunday after the 
Nativity of Christ 

Κυριακή  μετά τήν 
Γέννηση  τού  

Χριστού 

31 
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The Lord’s Day Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday 

  1   
10:00 a.m - 12:45 p.m. 
Our Lord’s Circumcision / 

Η Περιτομή του Χριστού 

Basil the Great, Archbishop 

of Caesarea in Cappadocia/ 

Του Αγίου Βασιλείου 

2 
 

3 4 
 

5 
8:30 -10:30 a.m. 

Theophany Eve 
Προεόρτια 

Φώτων 
Αγιασμός των 

Υδάτων 

6 
9:00 - 12:00 a.m. 

Holy Theophany 

Τα Άγια 
Θεοφάνεια 

Αγιασμός των 

Υδάτων 

9:00 - 10:30 a.m. 7 
Synaxis of St John 

the Baptist 

Σύναξις του Αγίου 
Ιωάννου 

 

Greek 
Dancing 

8 

 
Greek School 

9 
7:30 p.m. 

Services Will Be 

Held in: 

Lifegiving Font 
Church, 

Swift Current 

10 11 
 

12 

 
Greek School 

13 

9:00 - 11:30 a.m. 

Sunday after 
Theophany 

Κυριακή μετά τα 

Θεοφάνεια 

7:30 p.m.   14 
Services Will Be 

Held in: 

St. Anargyroi 
Church, 
Yorkton 

 

Greek 
Dancing 

15 
 

Greek School 
 
 

16 
 

     17 

7:00 - 9:00 p.m. 

Sts Anthony, 
Athanasios and Cyril 

Αγίων Αντωνίου, 
Αθανασίου και 

Κυρίλλου 

18 
 

19 
 

 
Greek School 

20 

9:00 - 11:30 a.m. 

12th Sunday of Luke 

12η Κυριακή του 
Λουκά 

7:30      21 

Philoptochos 
meeting  

 
Greek 

Dancing 

22 
 

Greek School 

23 
 

24 25 
 

26 

 
Greek School 

       27 

9:00 - 11:30 a.m. 

15th Sunday of Luke 

15η Κυριακή του 
Λουκά 

28 
 

Greek 
Dancing 

29 
6:00 - 7:00 p.m. 

The Three Hierarchs 

Των Τριών Ιεραρχών 
 

Greek School 

30 

9:00 - 10:30 a.m. 

The Three Hierarchs 

Των Τριών 
Ιεραρχών 

31 
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Feast of the Three Hierarchs and Greek Letters Day + Demetrios Archbishop of America 

Ἑορτή τῶν Τριῶν Ἱεραρχῶν καί Ἡμέρα Ἑλληνικῶν Γραμμάτων † ὁ Ἀρχιεπίσκοπος Ἀμερικῆς Δημήτριος

The Feast of the Three Hierarchs, Saint 

Basil the Great, Saint Gregory the Theologian 

and Saint John Chrysostom, on January 30th, is 

celebrated in conjunction with the Greek Letters 

Day as the Church recognizes in them the 

superb combination of Hellenic language and 

culture with Orthodox Faith and life. 

The Three Hierarchs lived in the 4th 

century Byzantium, a time when the Church, 

after the edict of Mediolanum in 312, was free 

to express her faith in multiple ways. It was 

within this context that the Three Hierarchs 

produced their great works in the fields of 

theology, philosophy, rhetoric and education, 

superbly using and even enhancing the Greek 

language. 

When we examine the work of Saint 

Basil the Great, we immediately can see that he 

was a person of extraordinary education in all 

scientific fields, a giant in theology and a master 

of the Greek language. He recognized the 

tremendous importance of a solid classical 

education as a factor in the cultivation of one’s 

intellect and exposure to cultural and 

educational values. His famous Address to 

Young Men On How They Might Profit From Greek 

Writings, remains an irreplaceable guide of how 

to deal with and how to maximize the spiritual 

profit from the study of classical Greek 

literature. 

Saint Gregory the Theologian also has 

been a superb example of a master of an 

amazing Greek education. In his extensive 

theological and poetic works, we encounter an 

unprecedented usage of the Greek Language. 

He was so proficient in the various forms of 

Greek language that he even was able to create 

new words in order to express more accurately 

Orthodox theology, thus earning him the title, 

“Theologian.” 

Likewise, it is no coincidence that the 

Church honored Saint John Chrysostom with 

the title “Golden-Mouth” on account of his 

brilliant rhetoric and the extraordinary way in 

which he employed the Greek language. Saint 

John Chrysostom, with the thousands of pages 

of exegesis on the Holy Scriptures, is still as 

contemporary today as he was in the 4th 

century. His biblical exegesis as well as his 

many sermons, are indicative of the 

tremendous effort of Chrysostom to promote 

real and substantive education among his 

people. 

Looking at the example of these Three 

Pillars of Orthodoxy we begin to understand 

the great value of Hellenic education and 

furthermore its importance in our lives. These 

Ecumenical Fathers and Teachers not only 

beautified the Church with their passionate 

pastoral care and sanctity, but also enhanced 

Greek language, theology, philosophy, rhetoric 

and poetry, as they focused on the message of 

the Gospel, the teachings of the Church and the 

centrality of Christ the Lord. We are called to 

embrace this model of superb education and 

great faith as an expression of our deep love, 

commitment, and understanding of God’s 

divine word.  

The combination of the Feast of the 

Three Hierarchs with the Greek Letters Day 

constitutes a challenge for us contemporary 

Greek Orthodox people: A challenge to honor 

our Orthodox Faith and our Hellenic language 

and culture in the most advanced and strong 

ways. And God, the source of wisdom and love, 

the God of the Three Hierarchs will certainly be 

with us in successfully responding to the 

challenge. 
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 Οἱ Τρεῖς Ἱεράρχες ἔζησαν στό Βυζάντιο τόν 

4ο αἰώνα, ἐποχή κατά τήν ὁποία ἡ Ἐκκλησία, 

μετά τό διάταγμα τῶν Μεδιολάνων τό 312 

μ.Χ., εἶχε τήν ἐλευθερία νά ἐκφράζῃ τήν 

πίστη της ποικιλοτρόπως. Μέσα σ’ αὐτό τό 

κλίμα οἱ Τρεῖς Ἱεράρχες παρήγαγαν τό 

μεγάλο ἔργο τους στούς τομεῖς τῆς 

θεολογίας, φιλοσοφίας, ρητορικῆς καί 

παιδείας, χρησιμοποιώντας μέ ὑπέροχο 

τρόπο τήν Ἑλληνική Γλώσσα, καί μάλιστα 

ἐμπλουτίζοντάς την.  

Ὅταν ἐξετάζουμε τό ἔργο τοῦ Βασιλείου τοῦ 

Μεγάλου, διακρίνουμε ἀμέσως ὅτι ἦταν 

ἄνθρωπος ἐξαιρετικῆς μορφώσεως σέ ὅλους 

τούς ἐπιστημονικούς τομεῖς, γίγας τῆς 

θεολογίας καί ἄριστος γνώστης τῆς 

Ἑλληνικῆς Γλώσσας. Ἀνεγνώρισε τήν 

τεράστια σημασία τῆς γνήσιας κλασσικῆς 

παιδείας ὡς παράγοντος γιά τήν καλλιέργεια 

τῆς διανοήσεως καί τῆς ἐμπειρίας ἀναφορικά 

μέ τίς πολιτισμικές καί ἐκπαιδευτικές ἀξίες. 

Τό γνωστό ἔργο του Πρός τούς νέους, ὅπως ἄν 

ἐξ ἑλληνικῶν ὠφελοίντο λόγων παραμένει 

ἀπαράμιλλος ὁδηγός γιά τήν ἀντιμετώπιση 

καί τή μεγιστοποίηση τῆς πνευματικῆς 

ὠφελείας ἡ ὁποία πηγάζει ἀπό τή μελέτη τῆς 

κλασσικῆς Ἑλληνικῆς φιλολογίας. 

Ὁ Ἅγιος Γρηγόριος ὁ Θεολόγος ἀπετέλεσε 

ἐπίσης ὑπέροχο παράδειγμα ἀνθρώπου 

κατέχοντος ἄρτια Ἑλληνική παιδεία. Στά 

ἐκτενῆ θεολογικά καί ποιητικά ἔργα του, 

συναντοῦμε μία ἄνευ προηγουμένου χρήση 

τῆς Ἑλληνικῆς Γλώσσας. Ἡ ἐμβρίθεια τῆς 

γνώσεώς του περί τῶν διαφόρων μορφῶν της 

ἦταν τόσο μεγάλη ὥστε ἦταν σέ θέση νά 

πλάθῃ νέες λέξεις γιά νά ἐκφράζῃ μέ 

μεγαλύτερη ἀκρίβεια τήν Ὀρθόδοξη 

θεολογία, ἱκανότητα πού τοῦ χάρισε τόν 

τίτλο «Θεολόγος».  

Ὁμοίως, δέν ἀποτελεῖ τυχαῖο γεγονός τό ὅτι ἡ 

Ἐκκλησία τίμησε τόν Ἅγιο Ἰωάννη μέ τόν 

τίτλο «Χρυσόστομος», χάριν τῆς 

ἀξιοθαύμαστης ρητορικῆς του δεινότητος καί 

τοῦ ἐξαιρετικοῦ τρόπου μέ τόν ὁποῖον ἔκανε 

χρήση τῆς Ἑλληνικῆς Γλώσσας. Ὁ Ἅγιος 

Ἰωάννης ὁ Χρυσόστομος μέ τίς χιλιάδες 

ἑρμηνευτικές σελίδες του ἐπί τῶν Ἁγίων 

Γραφῶν, εἶναι τόσο σύγχρονος στίς ἡμέρες 

μας ὅσο ἦταν καί στόν 4ο αἰώνα. Τό 

ἑρμηνευτικό του αὐτό ἔργο καθώς καί τά 

πάμπολλα κηρύγματά του, εἶναι ἐνδεικτικά 

τῆς τεραστίας προσπαθείας τοῦ 

Χρυσοστόμου νά προαγάγῃ τήν ἀληθινή καί 

οὐσιαστική παιδεία στό ποίμνιό του. 

Ἀναλογιζόμενοι τό παράδειγμα αὐτῶν τῶν 

Τριῶν Στύλων τῆς Ὀρθοδοξίας, ἀρχίζουμε νά 

συνειδητοποιοῦμε τήν μεγάλη ἀξία τῆς 

Ἑλληνικῆς παιδείας καί, ἐπιπλέον, τή 

σημασία της γιά τή ζωή μας. Αὐτοί οἱ 

Οἰκουμενικοί Πατέρες καί Διδάσκαλοι δέν 

ἐκόσμησαν τήν Ἐκκλησία μόνο μέ τήν 

ἔνταση τῆς ποιμαντικῆς φροντίδος καί 

ἁγιότητός των, ἀλλά ἐπλούτισαν τήν 

Ἑλληνική Γλώσσα, τή θεολογία, τή ρητορική 

καί τήν ποίηση, ἑστιάζοντας τήν προσοχή 

τους στό μήνυμα τοῦ Εὐαγγελίου, στίς 

διδασκαλίες τῆς Ἐκκλησίας καί στήν 

κεντρικότητα τοῦ προσώπου τοῦ Χριστοῦ. 

Καλούμεθα νά ἐγκολπωθοῦμε αὐτό τό 

θαυμάσιο πρότυπο παιδείας καί ὑπέροχης 

πίστεως ὡς ἔκφραση τῆς βαθειᾶς 

ἀγάπης,δεσμεύσεως καί κατανοήσεως τῆς 

οὐσίας τοῦ Εὐαγγελίου.  

Ὁ συνδυασμός τῆς ἑορτῆς τῶν Τριῶν 

Ἱεραρχῶν μέ τήν Ἡμέρα τῶν Ἑλληνικῶν 

Γραμμάτων ἀποτελεῖ πρόκληση γιά μᾶς τούς 

συγχρόνους Ἑλληνορθοδόξους: πρόκληση νά 

τιμοῦμε τήν Ὀρθόδοξο Πίστη καί τήν 

Ἑλληνική Γλώσσα καί πολιτισμό μας μέ τούς 

πλέον προηγμένους καί δυνατούς τρόπους. 

Καί ὁ Θεός, ἡ πηγή τῆς σοφίας καί τῆς 

ἀγάπης, ὁ Θεός τῶν Τριῶν Ἱεραρχῶν θά εἶναι 

ὁπωσδήποτε μαζί μας στήν ἐπιτυχημένη 

ἀπάντησή μας στήν πρόκληση αὐτή.
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